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[bookmark: TextBodyBegin]Parlamentul European,
–	având în vedere conturile anuale finale ale Agenției Uniunii Europene pentru Azil pentru exercițiul financiar 2023,
–	având în vedere Raportul anual al Curții de Conturi privind agențiile UE pentru exercițiul financiar 2023, însoțit de răspunsurile agențiilor[footnoteRef:1], [1:  	JO C, C/2024/6332, 24.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6332/oj.] 

–	având în vedere declarația de asigurare[footnoteRef:2] privind fiabilitatea conturilor și legalitatea și regularitatea operațiunilor subiacente întocmită de Curtea de Conturi pentru exercițiul financiar 2023 în temeiul articolului 287 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, [2:  	JO C, C/2024/6041, 10.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6041/oj.] 

–	având în vedere Recomandarea Consiliului din 17 februarie 2025 privind descărcarea de gestiune a Agenției în ceea ce privește execuția bugetară pentru exercițiul financiar 2023 (05755/2025 – C10‑0024/2025),
–	având în vedere Decizia sa din 7 mai 2025[footnoteRef:3] de amânare a deciziei de descărcare de gestiune pentru exercițiul financiar 2023, precum și răspunsurile directoarei executive a Agenției Uniunii Europene pentru Azil, [3:  	JO L, 2025/1663, 8.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1663/oj.] 

–	având în vedere articolul 319 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,
–	având în vedere Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei nr. 541/2014/UE și de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012[footnoteRef:4], în special articolul 70, [4:  	JO L 193, 30.7.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 septembrie 2024 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii[footnoteRef:5], în special articolul 70, [5:  	JO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 19 mai 2010 privind înființarea unui Birou European de Sprijin pentru Azil[footnoteRef:6], în special articolul 36, [6:  	JO L 132, 29.5.2010, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/439/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 decembrie 2021 privind Agenția Uniunii Europene pentru Azil și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 439/2010[footnoteRef:7], în special articolul 55, [7:  	JO L 468, 30.12.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind regulamentul financiar cadru pentru organele instituite în temeiul TFUE și al Tratatului Euratom și menționate la articolul 70 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului[footnoteRef:8], în special articolul 105, [8:  	JO L 122, 10.5.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj.] 

–	având în vedere articolul 102 și anexa V la Regulamentul său de procedură,
–	având în vedere al doilea raport al Comisiei pentru control bugetar (A10-0169/2025),
1.	acordă directoarei executive a Agenției Uniunii Europene pentru Azil descărcarea de gestiune pentru execuția bugetului Agenției aferent exercițiului financiar 2023;
2.	își prezintă observațiile în cadrul rezoluției de mai jos;
3.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta decizie împreună cu rezoluția Parlamentului, ca parte integrantă a acesteia, directoarei executive a Agenției Uniunii Europene pentru Azil, Consiliului, Comisiei și Curții de Conturi și de a asigura publicarea acestora în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria L).
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2. Decizia Parlamentului European din 22 octombrie 2025 privind închiderea conturilor Agenției Uniunii Europene pentru Azil pentru exercițiul financiar 2023 (2024/2030(DEC))
Parlamentul European,
–	având în vedere conturile anuale finale ale Agenției Uniunii Europene pentru Azil pentru exercițiul financiar 2023,
–	având în vedere Raportul anual al Curții de Conturi privind agențiile UE pentru exercițiul financiar 2023, însoțit de răspunsurile agențiilor[footnoteRef:9], [9:  	JO C, C/2024/6332, 24.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6332/oj.] 

–	având în vedere declarația de asigurare[footnoteRef:10] privind fiabilitatea conturilor și legalitatea și regularitatea operațiunilor subiacente întocmită de Curtea de Conturi pentru exercițiul financiar 2023 în temeiul articolului 287 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, [10:  	JO C, C/2024/6041, 10.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6041/oj.] 

–	având în vedere Recomandarea Consiliului din 17 februarie 2025 privind descărcarea de gestiune a Agenției în ceea ce privește execuția bugetară pentru exercițiul financiar 2023 (05755/2025 – C10‑0024/2025),
–	având în vedere Decizia sa din 7 mai 2025[footnoteRef:11] de amânare a deciziei de descărcare de gestiune pentru exercițiul financiar 2023, precum și răspunsurile directoarei executive a Agenției Uniunii Europene pentru Azil, [11:  	JO L, 2025/1663, 8.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1663/oj.] 

–	având în vedere articolul 319 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,
–	având în vedere Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei nr. 541/2014/UE și de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012[footnoteRef:12], în special articolul 70, [12:  	JO L 193, 30.7.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 septembrie 2024 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii[footnoteRef:13], în special articolul 70, [13:  	JO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 19 mai 2010 privind înființarea unui Birou European de Sprijin pentru Azil[footnoteRef:14], în special articolul 36, [14:  	JO L 132, 29.5.2010, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/439/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 decembrie 2021 privind Agenția Uniunii Europene pentru Azil și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 439/2010[footnoteRef:15], în special articolul 55, [15:  	JO L 468, 30.12.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/oj.] 

–	având în vedere Regulamentul delegat (UE) 2019/715 al Comisiei din 18 decembrie 2018 privind regulamentul financiar cadru pentru organele instituite în temeiul TFUE și al Tratatului Euratom și menționate la articolul 70 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului[footnoteRef:16], în special articolul 105, [16:  	JO L 122, 10.5.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/oj.] 

–	având în vedere articolul 102 și anexa V la Regulamentul său de procedură,
–	având în vedere al doilea raport al Comisiei pentru control bugetar (A10-0169/2025),
1.	aprobă închiderea conturilor Agenției Uniunii Europene pentru Azil pentru exercițiul financiar 2023;
2.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta decizie directoarei executive a Agenției Uniunii Europene pentru Azil, Consiliului, Comisiei și Curții de Conturi și de a asigura publicarea acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria L).
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3. Rezoluția Parlamentului European din 22 octombrie 2025 conținând observațiile care fac parte integrantă din decizia privind descărcarea de gestiune pentru execuția bugetului agențiilor Uniunii Europene aferent exercițiului financiar 2023 (2024/2030(DEC))
Parlamentul European,
–	având în vedere decizia sa privind descărcarea de gestiune pentru execuția bugetului Agenției Uniunii Europene pentru Azil aferent exercițiului financiar 2023,
–	având în vedere articolul 102 și anexa V la Regulamentul său de procedură,
–	având în vedere funcționarea sistemului european comun de azil și faptul că este esențial să se asigure respectarea, punerea în aplicare și executarea normelor în mod corespunzător, precum și furnizarea unui sprijin financiar adecvat și sustenabil pentru Agenția Uniunii Europene pentru Azil, pentru a garanta funcționarea sistemului de responsabilitate comună și solidaritate între statele membre ale Uniunii Europene,
–	având în vedere Raportul final al OLAF (OC-2022-0717) privind Agenția Uniunii Europene pentru Azil, finalizat în octombrie 2024 și pus la dispoziția membrilor Comisiei pentru control bugetar în martie 2025,
–	având în vedere scrisorile trimise de președinta Consiliului de administrație al Agenției Uniunii Europene pentru Azil în martie 2025 și de directoarea executivă a Agenției Uniunii Europene pentru Azil în iulie 2025,
– 	având în vedere schimbul de opinii cu reprezentanți ai OLAF, ai Agenției Uniunii Europene pentru Azil și ai DG Home, desfășurat la 15 iulie 2025,
–	având în vedere al doilea raport al Comisiei pentru control bugetar (A10-0169/2025),
A.	întrucât toate agențiile descentralizate ale Uniunii trebuie să fie transparente și răspunzătoare pe deplin în fața cetățenilor Uniunii pentru fondurile care le sunt încredințate în calitate de organisme ale Uniunii;
B.	întrucât Agenția Uniunii Europene pentru Azil, ca organism al Uniunii căruia i s-au încredințat responsabilități și resurse semnificative, are datoria corespunzătoare de a acționa la cele mai înalte standarde de transparență, responsabilitate și conduită exemplară, asigurându-se astfel că se bucură de încrederea cetățenilor și a instituțiilor Uniunii;
C.	întrucât rolul Parlamentului în ceea ce privește descărcarea de gestiune este specificat în Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE), în Regulamentul financiar și în Regulamentul financiar cadru,
D.	întrucât OLAF, fiind organismul antifraudă al Uniunii, are datoria de a oferi Parlamentului European acces adecvat și în timp util la constatările sale, pentru a permite un control eficace al descărcării de gestiune,
1.	reamintește rolul Parlamentului în cadrul procedurii de descărcare de gestiune, reglementat prin TFUE, Regulamentul financiar și Regulamentul de procedură al Parlamentului;
2.	reamintește că, la 7 mai 2025, Parlamentul a decis să amâne decizia privind descărcarea de gestiune a Agenției Uniunii Europene pentru Azil (denumită în continuare „Agenția”) pentru exercițiul financiar 2023;
3.	subliniază că este extrem de important să se acționeze responsabil și transparent în execuția bugetului Uniunii; insistă că orice nerespectare a acestor principii subminează grav încrederea publicului;
Rezultatul investigațiilor Oficiului European de Luptă Antifraudă (OLAF)
4.	ia act de faptul că OLAF a pus la dispoziția membrilor Comisiei pentru control bugetar, în martie 2025, și a membrilor Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne, în iulie 2025, o versiune anonimizată a raportului său final privind investigația; regretă accesul întârziat la investigație, care a fost acordat abia în luna martie, în pofida solicitării formulate de raportor în decembrie 2024, răspunsul OLAF invocând obiecții din partea Consiliului de administrație al Agenției Uniunii Europene pentru Azil; insistă că accesul la raport ar fi trebuit să fie acordat mai devreme membrilor Comisiei CONT, pentru a garanta faptul că aceștia își pot exercita mandatul în mod corespunzător;
5.	este conștient că investigațiile OLAF se desfășoară în mod continuu de-a lungul unei perioade care trebuie să fie proporțională cu circumstanțele și complexitatea cazului; este preocupat de durata investigațiilor OLAF, deoarece aceasta subminează capacitatea autorității care acordă descărcarea de gestiune de a analiza în mod eficient constatările acestora; insistă asupra faptului că desfășurarea la timp a investigațiilor are un rol esențial în menținerea exercitării unui control eficient de către Parlament; invită OLAF să revizuiască și să accelereze procedura de finalizare și partajare a investigațiilor cu autoritatea care acordă descărcarea de gestiune; accentuează că astfel de întârzieri subminează capacitatea membrilor CONT de a-și exercita efectiv mandatul de supraveghere și solicită măsuri pentru a asigura accesul prompt la rapoartele de investigație în viitor;
6.	subliniază că protejarea bugetului Uniunii trebuie să rămână o valoare fundamentală a bunei gestiuni financiare, pe care toate instituțiile Uniunii sunt obligate să o respecte, inclusiv agențiile și organismele descentralizate, care trebuie să ofere un exemplu clar de responsabilitate și transparență în utilizarea fondurilor publice europene; reafirmă că este necesară consolidarea coordonării și cooperării în cadrul instituțional antifraudă, în special pentru a răspunde nevoii de accelerare și eficientizare a investigațiilor OLAF, aliniind astfel aceste eforturi la obiectivul mai larg de a proteja finanțele Uniunii;
7.	invită Agenția și OLAF să facă public, în măsura în care acest lucru este posibil din punct de vedere juridic, un rezumat anonimizat al raportului OLAF, în interesul transparenței și al încrederii publice;
8.	ia act de faptul că OLAF a emis recomandări disciplinare și administrative în urma investigației;
9.	observă că, în ceea ce privește recomandările disciplinare, Consiliul de administrație a decis, ca măsură subsecventă, să nu deschidă proceduri disciplinare, ci a emis, în schimb, recomandări scrise însoțite de un avertisment și a solicitat directoarei executive să prezinte propuneri concrete de măsuri corective, precum și un calendar pentru punerea lor în aplicare cât mai curând posibil; ia act de faptul că, în conformitate cu această solicitare, directoarea executivă a prezentat Consiliului de administrație următoarele documente, care includ:
–	recomandările formulate de Consiliul de administrație,
–	situația actuală din cadrul Agenției în raport cu fiecare recomandare și
–	măsurile corective suplimentare care urmează să fie puse în aplicare, inclusiv un calendar provizoriu pentru punerea lor în aplicare; invită Consiliul de administrație să dea curs recomandărilor și să informeze autoritatea care acordă descărcarea de gestiune cu privire la punerea în aplicare integrală și la timp a acestora;
10.	regretă că, în urma unor deliberări intense, Consiliul de administrație a decis să nu pună în aplicare recomandările disciplinare ale OLAF, inclusiv inițierea unor proceduri disciplinare împotriva directoarei executive a Agenției sau a oricărui alt membru al personalului Agenției, în pofida constatărilor semnificative ale OLAF, care par a fi sistematice și care subminează încrederea în conducerea Agenției; subliniază că această decizie ridică semne de întrebare cu privire la angajamentul Consiliului de administrație de a asigura asumarea răspunderii și responsabilitatea, în acord cu așteptările instituționale, și ia act de alegerea deliberată a Consiliului de administrație de a nu pune în aplicare recomandările după examinarea aspectelor semnalate; subliniază că Parlamentul va continua să acorde o atenție deosebită măsurilor corective întreprinse; se așteaptă ca Agenția să dea dovadă de un parcurs exemplar în aplicarea măsurilor ulterioare, de standarde înalte, de responsabilitate clară pentru punerea în aplicare a măsurilor corective și de manifestarea unei răspunderi depline; invită Agenția să asigure o raportare transparentă către Parlament, inclusiv prin transmiterea proceselor-verbale ale deliberărilor Consiliului de administrație, în vederea consolidării controlului parlamentar;
11.	ia act de faptul că directoarea executivă a elaborat o „Declarație de viziune privind rolul conducerii în implementarea schimbărilor în cadrul EUAA”, care include măsurile corective puse în aplicare și cele care urmează să fie puse în aplicare; solicită Agenției să informeze autoritatea care acordă descărcarea de gestiune despre măsurile corective puse în aplicare și cele care urmează să fie puse în aplicare, precum și despre termenele fixate pentru finalizarea acestora;
12.	își exprimă îngrijorarea cu privire la faptul că, potrivit recomandărilor administrative, evaluările personalului au fost efectuate în practică de către șefii de sector, nu de către șefii de unitate și că au existat deficiențe în gestionarea conflictelor de interese în cadrul Agenției;
13.	apreciază că, începând din 2025, evaluarea personalului va fi efectuată de către șefii de unitate, după cum se prevede în normele aplicabile;
14.	regretă profund deficiențele identificate în gestionarea conflictelor de interese în cadrul Agenției, în special în ceea ce privește tratarea defectuoasă a plângerilor formulate de Consiliul de administrație împotriva deciziilor luate de către directoarea executivă; insistă că astfel de practici subminează integritatea și credibilitatea Agenției; invită Agenția să informeze prompt autoritatea care acordă descărcarea de gestiune cu privire la măsurile corective și modificările organizatorice instituite; subliniază că numai un cadru solid și exemplar pentru gestionarea conflictelor de interese va fi considerat acceptabil;
15.	constată că atât Consiliul de administrație, cât și directoarea executivă au recunoscut gravitatea acuzațiilor și problemele ridicate; ia act totodată de faptul că directoarea executivă și-a exprimat scepticismul, invocând volumul de muncă extraordinar în perioadele de criză, ceea ce nu poate însă constitui o justificare pentru respingerea constatărilor; consideră că această recunoaștere trebuie să fie însoțită de măsuri corective decisive, de aplicarea lor la timp și de o răspundere deplină în fața autorității care acordă descărcarea de gestiune;
16.	constată cu îngrijorare că au existat deficiențe repetate în materie de guvernanță, iar Consiliul de administrație nu a fost capabil să exercite o supraveghere eficace și în timp util; constată cu regret că o bună parte din nereguli ar fi putut fi prevenite prin controale interne mai riguroase și printr-o implicare proactivă din partea Consiliului de administrație; insistă asupra faptului că acest eșec instituțional trebuie abordat structural, nu doar procedural;
17.	regretă problemele legate de administrarea defectuoasă, în special în domeniul resurselor umane, unde au fost identificate nereguli grave, în special în procedurile de numire și selecție, desfășurate cu încălcarea Statutului funcționarilor și a Regimului aplicabil celorlalți agenți ai Uniunii Europene; este conștient de faptul că, în perioada 2019-2022, Agenția s-a confruntat cu circumstanțe dificile, cum ar fi pandemia de COVID-19, aplicarea Directivei privind protecția temporară sau intrarea în vigoare a Regulamentului privind Agenția[footnoteRef:17], care a redefinit mandatul, competențele și responsabilitățile sale; respinge totuși orice încercare de a utiliza astfel de circumstanțe ca justificare pentru nerespectarea legislației obligatorii; invită Agenția să își alinieze pe deplin procesele de recrutare la normele aplicabile și insistă asupra adoptării unor proceduri stricte, transparente și bazate pe merit, însoțite de orientări executorii și sub rezerva unei supravegheri atente din partea autorității care acordă descărcarea de gestiune; [17:  	Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 decembrie 2021 privind Agenția Uniunii Europene pentru Azil și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/oj).] 

18.	salută faptul că, începând din ianuarie 2023, practica numirii de personal de conducere interimar a fost întreruptă;
19.	reamintește că una dintre atribuțiile de bază ale Consiliului de administrație este de a oferi orientări generale pentru activitățile Agenției și de a se asigura că aceasta își îndeplinește mandatul în mod eficace; consideră că, pentru a putea oferi orientări generale, Consiliul de administrație trebuie să dispună de o cunoaștere adecvată și să fie informat corespunzător cu privire la legislația aplicabilă Agenției, precum și cu privire la evoluțiile esențiale care influențează gestionarea acesteia; regretă deficiențele repetate în acest sens și invită Agenția să stabilească proceduri eficiente, sistematice și transparente de comunicare cu Consiliul de administrație;
20.	invită Comisia Europeană, care deține două locuri în cadrul Consiliului de administrație, să-i sprijine și să-i asiste activ pe ceilalți membri ai Consiliului de administrație în înțelegerea normelor aplicabile Agenției, precum și să identifice și să disemineze lecțiile învățate din acest caz particular în cadrul eforturilor mai ample de prevenție; invită Agenția să informeze autoritatea responsabilă cu acordarea descărcării de gestiune cu privire la măsurile adoptate pentru îmbunătățirea comunicării cu Consiliul de administrație;
21.	salută sugestia Comisiei, formulată în cadrul schimbului de opinii, cu privire la posibilitatea utilizării unor servicii comune în anumite domenii orizontale pentru toate agențiile descentralizate, deoarece acest lucru ar contribui la o mai bună gestionare a proceselor și la o utilizare mai eficientă a resurselor; încurajează Comisia să analizeze această posibilitate și să propună acțiuni concrete în acest sens;
22.	invită Agenția să instituie o funcție internă independentă responsabilă cu etica și subliniază că este important să existe norme solide de protecție a avertizorilor, în conformitate cu Directiva (UE) 2019/1937; subliniază că canalele interne de raportare trebuie să fie confidențiale și credibile și să se bucure de încrederea personalului la toate nivelurile;
23.	subliniază că, deși unele dintre evenimente datează din anii 2021, 2022 și anii anteriori, investigația OLAF a fost încheiată abia în 2024; accentuează că nu se poate concluziona deocamdată că aceste probleme au fost pe deplin soluționate; subliniază că autoritatea responsabilă cu acordarea descărcării de gestiune își păstrează dreptul deplin de a-și exercita responsabilitățile de control până la remedierea și clarificarea completă a situației; invită directoarea executivă și Consiliul de administrație să recunoască și să remedieze orice deficiențe structurale existente atât în gestionarea resurselor umane ale Agenției, cât și în funcțiile de supraveghere ale Consiliului de administrație și să adopte măsuri eficace pentru a preveni reapariția unor probleme similare și își rezervă dreptul de a amâna sau de a condiționa viitoarele decizii privind descărcarea de gestiune, în cazul în care Agenția nu reușește să implementeze o reformă structurală completă;
24.	ia act cu deosebită îngrijorare de ratele extrem de ridicate de rotație a personalului, astfel cum sunt menționate în raportul OLAF, pentru care conducerea nu a putut oferi o explicație satisfăcătoare; invită directoarea executivă și Consiliul de administrație, în special reprezentanții Comisiei din cadrul acestuia, să instituie interviuri sistematice la plecare cu toți angajații care demisionează, să documenteze în mod cuprinzător constatările și să informeze autoritatea care acordă descărcarea de gestiune cu privire la rezultatele și progresele înregistrate în acest sens în cadrul procedurii de descărcare de gestiune pentru exercițiul financiar 2024;
25.	felicită personalul Agenției pentru dedicarea și angajamentul de care a dat dovadă în îndeplinirea sarcinilor sale, în pofida circumstanțelor dificile; consideră că este esențial să se promoveze un mediu de lucru pozitiv prin încurajarea bunelor practici la nivelul resurselor umane și prin recompensarea performanțelor bazate pe merit; îndeamnă Consiliul de administrație și directoarea executivă să se asigure că Agenția reprezintă un loc de muncă sigur și favorabil, care încurajează comunicarea deschisă și le oferă persoanelor posibilitatea de a se exprima fără teama de represalii; invită Agenția să se asigure că toate sesizările privind abaterile profesionale sunt tratate cu seriozitate și investigate în mod riguros, luându-se măsurile ulterioare adecvate pentru a menține integritatea și încrederea în cadrul organizației;
°
°	°
26.	face trimitere, pentru observații suplimentare, la rezoluția sa din 7 mai 2025[footnoteRef:18], conținând observațiile care fac parte integrantă din deciziile privind descărcarea de gestiune pentru execuția bugetului agențiilor Uniunii Europene. [18:  	JO L, 2025/1681, 8.10.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/res/2025/1681/oj.] 
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